Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 71 (1932)

Heft: 3

Artikel: La contradiction

Autor: C.S.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-224401

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-224401
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

2

CONTEUR VAUDOIS

— Qu'est-ce que ¢a représente ?

— Ca ne te regarde pas!... Mais dis-donc, il
ne faut plus te géner, continue-t-il en désignant
du doigt la main de son interlocuteur. C’est toi
qui P’as et tu me le laisses chercher !

— Moi ? Pas vrai !

— Comment pas vrai. Donne-moi c¢a, allons
ouste !

— Laisse-moi regarder !

— Non.

— Qulest-ce que ¢a peut te faire ?

— Non, non et non !

Il est maintenant debout sur la « limonée ».
Ses poings sc crispent, ses veines saillent, tout
son corps tremble de rage contenue. Pile, les
yeux fixes, il dévisage tour & tour ses camarades,
les provoque.

L’autre ne sait que dire, que faire. Se chicaner
pour si peu ne vaut presque pas la peine. Encore
si c’était pour de la politique ! Aussi tend-il la
photographie & Charles en lachant : )

— Tiens-la, ta bonne amie ! Mais tu ne vien-
dras plus nous raconter que tu te fiches des fem-
mes !

— Que ce soit ma bonne amie ou une autre, ¢a
ne te regarde pas que je te dis.

Et, précautionneusement, il la range dans I.a
poche a palette, s'étend sur le foin, la téte enfouie
dans son chapeau et se laisse bercer au rythme
des roues.-.

La-haut, sur la monumentale « téche » de four-
rage, dans la grange, Clément et Antoine conver-
sent A voix basse, tout en équilibrant le tas. En
bas, Charles et la Justine s’évertuent a servir
ceux de la grange.

— Je parierais que c’est la phota de sa bonne.
T’as vu comme il est monté sur son trente-et-un?
Faudrait lui jouer un tour.

— Oui ! Mais lequel ?

— Bon ! Fouiller pendant quil dort et ticher
de voir la téte de cette cliente. Je donnerais ma
main & couper que c’est une de ses anciennes !

— Oh! pour sir! Enfin on verra ce soir. Es-
tu d'accord ?

— Oui, vers les dix heures.

Charles, lui, n’a rien entendu, ne s’est douté
de rien. Et la nuit arrive lentement, arrétant les
travaux, baignant la ferme d’une mystérieuse et
enveloppante brume. Seul le glou-glou de la fon-
taine trouble le silence de la campagne assoupie.
Et la lune s’entoure d’une myriade d'étoiles...

Le vieux vacher a depuis longtemps gagné sa
soupente, jeté ses habits & ’abandon sur une chai-
se- 11 dort maintenant, les mains large ouvertes
sur la bordure du drap, un vague sourire au coin
des levres.

Antoine et Clément n’attendent que cela. Si-
lencieusement ils se lévent, passent leur panta-
lon et & pas feutrés approchent du sicge sur le-
quel pendent lamentablement les vétements de
leur camarade.

— Clest dans la poche de « dedans », fait Clé-
ment.

— Oui, je crois. Ce qu'on va rire demain !
Jaime mieux &tre & ma place qu’a la sienne.

Voici le portefeuille... la photo... Vite Antoine
déplic le papier a fromage et....

— Ah ! bien non alors, si je m’attendais a cel-
le-la !

— Quoi ?

— Tiens ! Regarde.

Et Clément peut enfin satisfaire sa curiosité.
Dépité, les yeux tout ronds de surprise, il retour-
ne cette photographie de vieille femme, aux épau-
les recouvertes d’un fichu, et dont la main déja
tremblotante a tracé au bas :

A mon Charles
Que le bon Dieu te garde et te protége-
Ta maman.
Joseph Décaillet.

La Patrie Suisse. — Encore un beau numéro que
celui du 2 janvier. M. Jean Bauler retrace la carricre
de M. Motta, président de la Confédération ; W. Tho-

mi nous conduit dans un village de pécheurs, Portai-
ban, ot nous initie a la vie du lac. Un amusant ariicle
rétro=pectif fait Uhistorique des cnsions a grande
hauteur en batlon. De nombreus actualitcés, des va-

riétés, des contes, une page humoristique comple-
tent co numéro, composé de maniére A iniéresser
chacun,

LE NOMBRE TREIZE

A petite Mme B... donnait, l'autre soir,
un diner dans sa villa. Les convives
> étaient sur le point d’aborder le potage,
quand 'un d’eux se leva et, d’un ton quasi sépul-
cral (comme on dit) fit remarquer qu’ « on allait
&tre treize 4 table ». .
— Bah! fit Mme B.., vous voulez rire!...
Comment ! Vous craignez encore le nombre trei-

-ze ... Mais il y a longtemps que cette superstition

est démodée !...

— Pour vous, peut-&tre, madame, mais pas
pour moi-. Jai en effet de bonnes raisons de
craindre le nombre treize.

_ Et, d’une voix, tout a fait sépulcrale, cette fois,
il expliqua :

— Un treize, nous avons été treize a table, et
) L
Ton a servi treize plats & diner... Et comme de
juste, un des convives est mort... un vieillard de
soixante-treize ans-..

— Le lendemain ? interrogea quelqu’un.

— Non, monsieur, exactement treize ans apres.

LES HERBES DE LA SAINT-JEAN
YD

avec méfiance les drogues savantes
By aux noms étrangds, vendues par les
apothicaires sous formes de pates, baumes, pilu-
les et onguents. Ils accordaient. une valeur bien
supérieure aux herbes des prés et des champs,
des talus et des haies; ces «simples» merveil-
leux, vrais guérisseurs de tous les maux, plus
forts que les « maidzos » et les rebouteux.

. Bien des savants, des herboristes ont cherché
a remettre en honneur la cueillette et emploi
des plantes médicinales; citons simplement le
Dr Bourget, "abbé Kunzlé.

En l'an de grice 1745 paraissait chez Pierre
Pellet, imprimeur & Genéve, un petit volume
sans prétention, dont voici le titre prometteur :

Parterre de médecine domestique
On lon trowve les wvertus des plantes les plus
familiéres, avec leur usage et préparation, pour
la guérison et soulagement des maladies, acci-
dens du Corps humain, le tout recueilli et fondé
sur Pexpérience des babiles dans I Art, depuis
40 ans dans le pays de Vaud.

L’auteur, qui se cache sous les initiales de
I. R. M. M., dédie son livre, selon la coutume
ancienne, « Aux Nobles et vertueuses Dames,
les Epouses de nos Illustres Seigneurs du Petit
et Grand Conseil de Ville de Berne ».

«La pitce qui vous est offerte — leur dit-il
— est un fruit qui doit véritablement sa con-
ception au désir que son Autheur a eu de ren-
dre service au Public... Nous vous prions de le
recevoir favorablement en vbtre protection,
comme des Marraines généreuses et charitables,
pour le deffendre contre les insultes des yeux
et coeurs malins... Ce sont les veeux de celui qui,
sous vOtre permission, se dit avec un dévoue-
ment plein de profond respect, Trés honorées
Dames, vOtre trés-humble et trés-obéissant ser-
viteur. »

Les plantes, « qui ont été éprouvées dans no-
tre climat », sont classées par ordre alphabéti-
que pour faciliter les recherches et Pouvrage ren-
ferme encore un « Indice des maladies, incom-
modités et accidens» avec, en regard, le nom
des plantes « qui en sont un secours assuré ».

Il y en a ainsi pour «aiguiser Iapétit, recréer
le cerveau, guérir les douleurs de cdté, lacher
le ventre, fomenter les dislocations, désobstruer
le foye et la ratelle, embellir la fasce, déchasser
les puces, entrainer la bile par le bas, raréfier
les humeurs crasses, soulager la morfondure des
pieds, nettoyer les yeux et raffermir les genci-
ves ».

Laissons parler maintenant notre savant mé-
decin : ‘

Absinthe. patois Groufort, — Ta décoction de ses
feuilles et fleurs en vin entraine les humeurs bilieuses
de Testomac et du venire ef ainsi provoque l'urine, et
guérit la jaunisse ; on en fait de l'extrait de cette fa-
con : cui quaniité de cette plante dans de l'eau de
fontaine jusqu’a papet, coulés cela par un linge fort
dans un chauderon et recuire cefte colature jusqua
conzistance de miel clair, serrés cela en pots de verre
ou de ferre ; pour le besoin, on prend de cela la gros-
seur d'une demie noix avee du vin. qui rétablira fou-

| ES campagnards ont toujours accueilli’

tes infirmités de l'estomac et chassera toute vermine
du ventre. La poudre de celte herbe trempée dans du
vinaigre et attachée sur le nombril chasse aussi cette
vermine.

L’Aune, herbe. — La décoction de sa racine en vin
provoque l'urine. La poudre bien subtile de la méme
racine pétrie avec du miel, tenue sous la langue long-
temps, soulage & merveille la toux et attire les hu-
meurs crasses et lentes du poulmon par le crachat.

Aune arbre, patois la Vernaz. — Chacun ne scaitt
pas que ; feuilles fraiches mises & la plante des
pieds empéchent la lassitude et morfondure des pieds
en voyage, et ces mémes feuilles chargées de rosée
répandues dans une chambre, les puces en sont dé-
chassées.

L’ail. — Tl faut le cuire & la braise ; aprés quoi on
peut manger, pour chasser les vers. du venire, pour
subtiliser les humeurs orasses, visqueuses, pituiteu-
ses et lentes qui embarassent 'estomac et particulidre-
ment celles de la Canne du Poulmon. Il ne faut pas

que les gens sanguins et chaleureux en usent.
L’argentine potentille. — Pilée et broyée elle est

singulicre pour les playes fraiches, pour les ulceres
rongeants... mise dans les souliers, elle empéche que
les pieds des voyageurs ne se cuisent. La poudre de
la méme herbe stéche est admirable ; ’herbe verte
guérit bientot les cuisures des fesses des voyageurs.

La fougére, patois Fiaudze. — Prise en poudre avec
du vin, elle tue les vers ronds, et pétrie avec du miel
elle arrache les plats qui sont attachez aux boyaux ;
sa décoction débarasse trés bien les entrailles ef le
foye.

Houblon, patois pomplon. — Ses premiers jettons
qui sortent au printemps, mangés en salade et cuits
en maniére d’asperges profitent fort au foye et a la
ratelle intéressées ; cette décoction est admirable pour
vuider les eaux des hydropiques.

Jusquiame, patois lugan. — Les feuilles broyées et
appliquées sur des inflammations chaudes les apai-
sent et résolvent : il stupéfie les douleurs, étant ano-
din et méme narcotique. Si on bassine le front et les
tempes de sa décoction tidde, on dormira paisiblement.

Muguet blanc ou petit muguet., — Tieau qu'on en
distille sert a faire recouvrer la parole & ceux qui
Tont perdue. Cette plante fortifie le cerveau, le ceur
et le foye ; sa fleur bien pulvérisée fait un céphali-
que admirable de bonne odeur qui purge le cerveau
efficacement.

Saule arbre, patois Sodze.-— Tout est dessicatif et
astringent en cet arbre : la cendre de son écorce pé-
{rie en vinaigre fort enléve les clous ou agassats des
pieds. si on les frofte fortement de cette pate en lune
décroissante, apres les avoir un peu écorché. TLa li-
queur qui coule de son bois en séve nettoye les yeux
des sérosités et humeurs crasses qui en obstruent la
vue.

Etc., efc.

LA CONTRADICTION

OURQUOI quelques femmes ont-elles

la manie de la contradiction? Elles

pensent blanc & un moment donné, en
leur for intérieur et méme devant témoins, et il
suffit qu’une de leurs amies affirme une opinion
semblable a la leur, pour qu'immédiatement,
elles affichent le contraire et pensent moir.

~— J’aime beaucoup le volant en forme que
l’on porte cette année... dit une dame.

— Ah! vous aimez ca... Je trouve que cela
coupe la silhouette... .

— J’aime bien le froid sec... on peut faire ses
courses allégrement.

— Je le déteste... je préfére cent fois la pluie.

Il se peut que celle qui contredit n’aime pas le
volant en forme et adore la pluie, mais a peine
a-t-elle réfléchi & ses convictions parce que c’est
sa manie.

Elle deviendra la proie de deux clans: l'un
qui se taira devant elle et ne lui communiquera
plus aucune impression. L’autre clan sera celui
qui se jouera d’elle, et émettra les idées les plus
fantaisistes rien que pour le plaisir d’entendre
les fantaisies contraires.

11 est fort rare que celle qui a la manie de la
contradiction, s’apercoive du jeu que l'on em-
ploie avec elle. Elle rétorque avec ardeur les ar-
guments qu'on lui oppose et elle devient amére
et tranchante. Elle abat les idées d’un mot, elle
tranche, elle coupe, elle rogne et persifle, avan-
gant ses théories comme les meilleures et les plus
sensées.

Quand son partenaire est habile, il peut la
ramener sans qu'elle sen méfie aux idées qu’elle
avait combattues quelques instants auparavant :

— 1l fait presque chaud, aujourd’hui...

— Vous trouvez ?... Je me disais justement
quil faisait frais...

— Cela dépend évidemment des dispositions
ou on se sent...
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— Il ne s’agit pas des dispositions... C’est une
affaire de thermométre...

— Clest comme vous lentendrez.. et vous
avez sans doute raison... le fond de Iair est plu-
tot frais... o

La personne qui se moque, réplique :

— Soit l... le vent et tout I'ensemble de I'at-
mosphére nous donnent cette impression de frai-
cheur, dont vous parliez.

— Moi ?

— I me semble?

— Jhai prononcé le mot frais, peut-8tre, en
opposition avec le mot chaud, que vous mettiez
en avant... Or, il est loin de faire froid!

— Dong, nous nous rapprochons du chaud et
c’est ce que je voulais dire au début de notre
conversation...

Ainsi ce genre d’entretien varie a4 I'infini.

Si une personne osée se permet de dire a cette
dame quelle est la contradiction en personne,
alors le démenti est catégorique.

— Enfin, vous ne pensez qu’a contredire.

— Moi !... jémets mes opinions et c’est tout !

— Pourquoi vos opinions sont-elles 'opposé
de toutes celles que ’on formule communément?

— Parce que ma tournure d’esprit est moins
banale.

V’lan! Que peut-on répondre? On se tait et
’on cherche un sujet sans épines, mais pour ceux
qui en veulent trouver, il en est toujours.

C. S

FCUILLE TON

A co6té du bonheur. i

Le pere Destral se grattait derriere oreille,
il traitait sa fille d’accapareuse et de bolchévis-
te, mais donnait tout de méme, et d'autant plus
volontiers qu’il était fier de sa fille et du beau
mariage qu’elle faisait. Pourtant, une fois ou
deux, il se trouva embarrassé devant sa caisse
vide, et dut renvoyer, avec de bonnes paroles,
des fournisseurs qui apportaient leurs notes. Les
fournisseurs, c’est-a-dire le maréchal, le charron
ou le seiller s'en allaient tout de méme sans in-
qui¢tude, sachant bien que la géne du pére Des-
tral n’était que momentanée, et que personne ne
perdrait un sou avec lui. Mais Hector n'était pas
content. Un soir que le pére, la meére et Juliette
¢taient réunis dans la chambre, il entra, lair
maussade.

— Pere, dit-il, il te faut me donner cinquante
francs.

— Hein, fit le pére, ennuyé, c’est que je n’ai
plus le sou, c’est-a-dire tout juste cent francs
que 7'ai mis de cdté pour du tourteau.

-— Mais, nom de sort, tu as tiré la paie du lait
lautre jour... il devait bien y avoir deux cent
septante francs.

— Eh bien ! tu comprends, il y a le trousseau
de ra sceur, voyons.

— Charrette, ce trousseau... qu’est-ce que ma
sceur a besoin de se faire un trousseau de prin-
cesse comme elle fait ?

— Que viens-tu nous chanter 13 ? dit la meére,
ta sceur fait un trousseau tout simple.

— Ma foi, pour ce que j’y connais... seulement,
autre jour, j’ai entendu deux filles qui en cau-
saient. Elles disaient que Juliette faisait du grand
luxe, qu’elle ne voulait point de broderies de St-
Gall, rien que des affaires brodées 3 la main.

— Quelle histoire, fit Juliette mécontente, des
broderies 4 la main... Jai un bon trousseau so-
lide, mais celles qui clabaudent sur mon compte
n’en voudraient pas un aussi simple, Marczlle ta
premiére.

— Naturellement, dit Hector, sans répondre

_directement ; moi je m’en bats ceil, il me faut
cinquante francs.

— Qu’en veux-tu faire, a la fin du compre,
de ces cinquante francs? dit M. Destral, qui se
fachait.

— Ca, c’est mon affaire... pas possible qu'il
faille trimer comme je trime sans pouvoir se
payer le plus petit plaisir. )

— Tu n’es pas juste, dit la meére, chaque fois
qu’on peut, on t'en donne, du plaisir.

— Qui, parlons-en... La vie qu’on méne, nous
autres paysans, cest une vergogne... travailler,
travailler... le moindre chemineau qui travaille
huit heures par jour a le moyen de se payer le
cinéma, le théitre, un side-car pour promener
sa boutbe, et puis nous autres qu’on trime quin-
ze heures.

— Encore une fois, dit le pére conciliant, ces
cinquante francs, qu'en veux-tu faire ?

— Encore une fois, c’est mon affaire.

— 81 c’est vrai, ce qu’on raconte, que tu fré-
quentes la fille & Ulysse et que ce soit pour lui
faire un cadeau, je ne te les donnerai pas de bon
ceeur.

— Sir, que je la fréquente.

— Eh bien, ma foi, tu n'as point d’escient. Ce
n’est pas une femme pour toi. Que veux-tu faire
de cette fille qui ne sait pas de quel bout on tient
un riteau, et qui a peur des vaches? Je I’ai vue
cet automne se retourner devant le troupeau a
Eugene.

— Elle me plait, c’est la seule jolie fille de
Clairmont, toutes les autres sont maigres com-
me des clous.

— Attends, fit Juliette vexée, que ta Marcelle
ait moissonné ou bien fait les foins pendant trois
semaines, tu verras si elle reste rondelette com-
me elle est.. et puis, ce n’est pourtant pas possi-
ble que tu penses séricusement & marier cette fille
qui te convient autant que le bonnet d’évéque-

Juliette avait pris le ton tranchant et défini-
tif qui avait le don d'exaspérer son frére.

— Je voudrais bien savoir, fit-il fiché, le-
quel de nous deux fait la plus grosse bétise, de
moi qui fréquentes une brave fille ou de toi...

— Bien sir que Maurice n’est pas un brave
gargon, fit-elle, dédaigneuse.

— Ca dépend ce qu'on entend par 1a... moi je
trouve qu’un gar¢on qui boit n’est pas un brave
garcon.

— Tais-toi, dit-elle avec un regard angoisse
vers sa mere, ne dis pas des mensonges.

— Cest la vérité... Vioila trois fois que je le
vois éméché depuis vos fiangailles- Le soir qu'il
a donné cette soirée a la jeunesse, il ne pouvait
pas se tenir droit.

— Tais-toi ! dit-elle, tu ne penses qua me
faire de la peine. ‘

Elle jeta son ouvrage sur la table et sortit en
pleurant.

Il érait décidé que le 1 janvier, Maurice et
Juliette iraient faire visite a leurs cousins Gi-
vray, de Doullens. A cause d’une menace de sur-
langue, il n'y avait pas de bal & Clairmont, et
Maurice, en attendant l'heure de partir, avait
passé tout I'aprés-midi chez sa fiancée. On les
avait laissés seuls dans la chambre d’en-bas. Ils
s*étaient assis sur le canapé, et ils avaient causé.
Juliette ne se souvenait pas d’un jour de I’an
aussi doux et aussi paisible. Chaque jour, elle
séprenait un peu plus de son beau er galant
fiancé. Aprés la scéne faite par Hector, sans hé-
siter, elle avait demandé & Maurice des explica-
tions. Maurice avait avoué que, en effet, une fois
ou deux... mais que, puisque ¢a ennuyait A ce
point sa petite chérie, il se surveillerait et quelle
pouvait &tre’ tranquille. De joie, & cette pro-
messe, elle qui se rebiffait toujours un peu sous
les caresses trop vives, s%était laissée serrer et
embrasser, et maintenant elle était presque re-
connaissantz a Hector de lui avoir procuré le
plaisir de voir combien Maurice I’aimait, I’ad-
mirait et ne demandait qu’a lui obéir.

Assis cote a cbte, ils avaient parlé de I'avenir.
Maurice qui, d*habitude, parlait de tout légere-
ment, avait dit & sa fiancée comme il 4tait sou-
cieux de son bonheur.

— Tu sais, avait-il déclaré, si ma mere était
une despote comme il y en a, je ne taménerais
pas chez elle, mais tu la connais, tu seras comme
un coq en pite avec elle.

— Oui, dit Juliette, j’ai toujours aimé ma cou-
sine Albertine.

— Si elle était par exemple une femme comme
ma cousine Givray...

— Quelle espeéce de femme est-ce ?

— Oh! ma foi... une de ces femmes qui n’at-
tachent pas leurs chiens avec des saucisses... sans
ca, toujours méfiante, toujours en colére contre
quelqu'un, toujours a tracasser ses enfants...
Hienri, ’alné, était content de filer pour aller
demeurer chez sa femme.

— Ton cousin Lucien a I'air d’un bien gentil
garcon.

— Gentil, je te crois, seulement trop, sa mére
le méne comme un gosse. i

— Est-ce quil fréquente ?

— Pas pour le moment. Il a fréquenté un
temps la fille 3 Armnold Jordan, mais c’est fini, je
ne sais pas lequel des deux a plaqué lautre...
peut-étre bien que la mére Givray ne trouvait
pas la fille assez riche.

— Pauvre fille, dit Juliette. :

— Drailleurs, Lucien m’a dit autre jour qu'il
ne se marierait que s'il trouve une femme comme
toi.

— Avec un peu plus d’argent,
liette en riant.

A babiller, & faire des projets, & sembrasser de
temps en temps, ils oubliaient I'heure. Mme Des-
tral vint la leur rappeler.

— 1l vous faut aller, dit-elle, pour ne pas re-
venir trop tard, je n’aime pas sentir les gens de
nuit sur les routes. )

— Avec Maurice ? dit Juliette en riant.

— Maurice ou pas Maurice, on ne sait pas ce
qui peut arriver. )

— Eh bien, allons-y pour ne pas inquiéter la
maman... dommage, on était rudement bien la,
hein, Juliette ? ' )

— Oui, dit Juliette, si on n’avait pas promis
d’aller chez tes cousins...

Tout en mettant devant le miroir son cha-
peau, un grand chapeau de peluche marine qui
la faisait ravissante, elle faisait 2 sa maman des
recommandations au sujet du ménage et des bé-
tes & soigner.

—— Mais, ma fille, jai pourtant fait ¢a avant
tol, disait Mme Destral, ne t'inquicte pas, et sur-
tout allez vite.

(A suivre.)

alors, dit Ju-

Louise Musy.

Un bon mari. — Je ne te dis pas & quelle heure
je rentrerai, comme cela tu seras occupée...

— A quoi faire, mon Dieu ?

— Ben! & m’attendre.

TREUTHARDT

Opticien spécialisé dans le

choix des verres, le confort

des montures, DIexécution

des ordonnances. — 35 ans
de pratique.

Place Faucon - St-Pierre 3, LAUSANNE, Tél. 24.549

Pour lutter contre la mévente des VINS VAUDOIS
demandez un

GIRARDOR

Vermouth exquis & base de

VIN VAUDOIS

Pour la rédaction
J. Bron, édit.
Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.

R e T R R s SRR B U e Y
Adresses uatiles

Nous prions nos abonnés et lecteurs
d’utiliser ces adresses de maisons recom-
mandées lors de leurs achats et d'indiquer
le Conteur Vaudois comme référence.

s G . Chapellerie. Chemiserie.
Confection pour ouvriers.

b elsmar Bonneterie.  Casquettes.
Place du Tunnel 2 et 3. LAUSANNE
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